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Prophets Musa and Haroun

[2:53] And when We gave Musa the Book and the distinction that you might walk aright.

[2:54] And when Musa said to his people: O my people! You have surely been unjust to
yourselves by taking the calf (for a god), therefore turn to your Creator (penitently), so kill your
people, that is best for you with your Creator: so He turned to you (mercifully), for surely He is
the Oft-returning (to mercy), the Merciful.

[2:55] And when you said: O Musa! We will not believe in you until we see Allah manifestly, so the
punishment overtook you while you looked on.

[2:60] And when Musa prayed for drink for his people, We said: Strike the rock with your staff So
there gushed from it twelve springs; each tribe knew its drinking place: Eat and drink of the
provisions of Allah and do not act corruptly in the land, making mischief.

[3:11] Like the striving of the people of Firon and those before them; they rejected Our
communications, so Allah destroyed them on account of their faults; and Allah is severe in
requiting (evil).

[5:20] And when Musa said to his people: O my people! Remember the favor of Allah upon you
when He raised prophets among you and made you kings and gave you what He had not given to
any other among the nations.

[5:21] O my people! Enter the holy land which Allah has prescribed for you and turn not on your
backs for then you will turn back losers.

[5:22] They said: O Musa! Surely there is a strong race in it, and we will on no account enter it
until they go out from it, so if they go out from it, then surely we will enter.

[5:23] Two men of those who feared, upon both of whom Allah had bestowed a favor, said: Enter
upon them by the gate, for when you have entered it you shall surely be victorious, and on Allah
should you rely if you are believers.
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[5:24] They said: O Musa! We shall never enter it so long as they are in it; go therefore you and
your Lord, then fight you both surely we will here sit down.

[5:25] He said: My Lord! Surely I have no control (upon any) but my own self and my brother;
therefore make a separation between us and the nation of transgressors.

[5:26] He said: So it shall surely be forbidden to them for forty years, they shall wander about in
the land, therefore do not grieve for the nation of transgressors.

[6:154] Again, We gave the Book to Musa to complete (Our blessings) on him who would do good
(to others), and making plain all things and a guidance and a mercy, so that they should believe
in the meeting of their Lord.

[7:103] Then we raised after them Musa with Our communications to Firon and his chiefs, but
they disbelieved in them; consider then what was the end of the mischief makers.

[7:104] And Musa said: O Firon! Surely I am a messenger from the Lord of the worlds:

[7:105] (I am) worthy of not saying anything about Allah except the truth: I have come to you
indeed with clear proof from your Lord, therefore send with me the children of Israel

[7:106] He said: If you have come with a sign, then bring it, if you are of the truthful ones.

[7:107] So he threw his rod, then lo! It was a clear serpent.

[7:108] And he drew forth his hand, and lo! It was white to the beholders.

[7:109] The chiefs of Firon's people said: most surely this is an enchanter possessed of
knowledge:

[7:110] He intends to turn you out of your land. What counsel do you then give?

[7:111] They said: Put him off and his brother, and send collectors into the cities:

[7:112] That they may bring to you every enchanter possessed of knowledge.

[7:113] And the enchanters came to Firon (and) said: We must surely have a reward if we are the
prevailing ones.

[7:114] He said: Yes, and you shall certainly be of those who are near (to me).

[7:115] They said: O Musa! Will you cast, or shall we be the first to cast?

[7:116] He said: Cast. So when they cast, they deceived the people's eyes and frightened them,
and they produced a mighty enchantment.



[7:117] And We revealed to Musa, saying: Cast your rod; then lo! It devoured the lies they told.

[7:118] So the truth was established, and what they did became null.

[7:119] Thus they were vanquished there, and they went back abased.

[7:120] And the enchanters were thrown down, prostrating

(themselves).

[7:121] They said: We believe in the Lord of the worlds,

[7:122] The Lord of Musa and Haroun.

[7:123] Firon said: Do you believe in Him before I have given you per- mission? Surely this is a
plot which you have secretly devised in this city, that you may turn out of it its people, but you
shall know:

[7:124] I will certainly cut off your hands and your feet on opposite sides, then will I crucify you
all together.

[7:125] They said: Surely to our Lord shall we go back:

[7:126] And you do not take revenge on us except because we have believed in the
communications of our Lord when they came to us! Our Lord: Pour out upon us patience and
cause us to die in submission.

[7:127] And the chiefs of Firon's people said: Do you leave Musa and his people to make mischief
in the land and to forsake you and your gods? He said: We will slay their sons and spare their
women, and surely we are masters over them.

[7:128] Musa said to his people: Ask help from Allah and be patient; surely the land is Allah's; He
causes such of His servants to inherit it as He pleases, and the end is for those who guard
(against evil).

[7:129] They said: We have been persecuted before you came to us and since you have come to
us. He said: It may be that your Lord will destroy your enemy and make you rulers in the land,
then He will see how you act.

[7:130] And certainly We overtook Firon's people with droughts and diminution of fruits that they
may be mindful.

[7:131] But when good befell them they said: This is due to us; and when evil afflicted them, they
attributed it to the ill-luck of Musa and



those with him; surely their evil fortune is only from Allah but most of them do not know.

[7:132] And they said: Whatever sign you may bring to us to charm us with it, we will not believe
in you.

[7:133] Therefore We sent upon them widespread death, and the locusts and the lice and the frog
and the blood, clear signs; but they behaved haughtily and they were a guilty people.

[7:134] And when the plague fell upon them, they said: O Musa! Pray for us to your Lord as He
has promised with you, if you remove the plague from us, we will certainly believe in you and we
will certainly send away with you the children of Israel.

[7:135] But when We removed the plague from them till a term which they should attain lo! They
broke (the promise).

[7:136] Therefore We inflicted retribution on them and drowned them in the sea because they
rejected Our signs and were heedless of them.

[7:137] And We made the people who were deemed weak to inherit the eastern lands and the
western ones which We had blessed; and the good word of your Lord was fulfilled in the children
of Israel because they bore up (sufferings) patiently; and We utterly destroyed what Firon and his
people had wrought and what they built.

[7:138] And We made the children of Israel to pass the sea; then they came upon a people who
kept to the worship of their idols They said: O Musa! Make for us a god as they have (their) gods
He said: Surely you are a people acting ignorantly:

[7:139] (As to) these, surely that about which they are shall be brought to naught and that which
they do is vain.

[7:140] He said: What! Shall I seek for you a god other than Allah while He has made you excel
(all) created things?

[7:141] And when We delivered you from Firon's people who subjected you to severe torment,
killing your sons and sparing your women, and in this there was a great trial from your Lord.

[7:142] And We appointed with Musa a time of thirty nights and completed them with ten (more),
so the appointed time of his Lord was complete forty nights, and Musa said to his brother
Haroun: Take my place among my people, and act well and do not follow the way of the mischief-
makers.

[7:143] And when Musa came at Our appointed time and his Lord spoke to him, he said: My Lord!
Show me (Thyself), so that I may look upon Thee. He said: You cannot (bear to) see Me but look



at the mountain, if it remains firm in its place, then will you see Me; but when his

Lord manifested His glory to the mountain He made it crumble and Musa fell down in a swoon;
then when he recovered, he said: Glory be to Thee, I turn to Thee, and I am the first of the
believers.

[7:144] He said: O Musa! Surely I have chosen you above the people with My messages and with
My words, therefore take hold of what I give to you and be of the grateful ones.

[7:145] And We ordained for him in the tablets admonition of every kind and clear explanation of
all things; so take hold of them with firmness and enjoin your people to take hold of what is best
thereof; I will show you the abode of the transgressors.

[7:146] I will turn away from My communications those who are unjustly proud in the earth; and if
they see every sign they will not believe in It; and if they see the way of rectitude they do not take
It for a way, and if they see the way of error. they take it for a way; this is because they rejected
Our communications and were heedless of them.

[7:147] And (as to) those who reject Our communications and the meeting of the hereafter, their
deeds are null. Shall they be rewarded except for what they have done?

[7:148] And Musa's people made of their ornaments a calf after him, a (mere) body, which gave a
mooing sound. What! Could they not see that it did not speak to them nor guide them m the way?
They took it (for worship) and they were unjust.

[7:149] And when they repented and saw that they had gone astray, they said: If our Lord show
not mercy to us and forgive us we shall certainly be of the losers.

[7:150] And when Musa returned to his people, wrathful (and) in violent grief, he said: Evil is it
that you have done after me; did you turn away from the bidding of your Lord?

And he threw down the tablets and seized his brother by the head, dragging him towards him. He
said: Son of my mother! Surely the people reckoned me weak and had well-nigh slain me,
therefore make not the enemies to rejoice over me and count me not among the unjust people.

[7:151] He said: My Lord! Forgive me and my brother and cause us to enter into Thy mercy, and
Thou art the most Merciful of the merciful ones.

[7:152] (As for) those who took the calf (for a god), surely wrath from their Lord and disgrace in
this world's life shall overtake them, and thus do We recompense the devisers of lies.

[7:154] And when Musa's anger calmed down he took up the tablets, and in the writing thereof
was guidance and mercy for those who fear for the sake of their Lord.



[7:155] And Musa chose out of his people seventy men for Our appointment; so when the
earthquake overtook them, he said: My Lord! If Thou hadst pleased, Thou hadst destroyed them
before and myself (too); wilt Thou destroy us for what the fools among us have done? It is
naught but Thy trial, Thou makest err with it whom Thou pleasest and guidest whom Thou
pleasest: Thou art our Guardian, therefore for- give us and have mercy on us, and Thou art the
best of the forgivers.

[7:156] And ordain for us good in this world's life and m the hereafter, for surely we turn to Thee.
He said: (As for) My chastisement, I will afflict with it whom I please, and My mercy encompasses
all things; so I will ordain it (specially) for those who guard (against evil) and pay the poor-rate,
and those who believe in Our communications.

[7:159] And of Musa's people was a party who guided (people) with the truth, and thereby did
they do justice.

[7:160] And We divided them into twelve tribes, as nations; and We revealed to Musa when his
people asked him for water: Strike the rock with your staff, so outnowed from it twelve springs;
each tribe knew its drinking place; and We made the clouds to give shade over them and We sent
to them manna and quails: Eat of the good things We have given you. And they did not do Us any
harm, but they did injustice to their own souls.

[7:161] And when it was said to them: Reside in this town and eat from it wherever you wish, and
say, Put down from us our heavy burdens: and enter the gate making obeisance, We will forgive
you your wrongs: We will give more to those who do good (to others).

[7:162] But those who were unjust among them changed it for a saying other than that which had
been spoken to them; so We sent upon them a pestilence from heaven because they were unjust.

[7:175] And recite to them the narrative of him (Balam, who prayed for Musa’s arrest) to whom We
give Our communications, but he withdraws himself from them, so the Shaitan overtakes him, so
he is of those who go astray.

[7:176] And if We had pleased, We would certainly have exalted him thereby; but he clung to the
earth and followed his low desire, so his par- able is as the parable of the dog; if you attack him
he lolls out his tongue;

and if you leave him alone he lolls out his tongue; this is the parable of the people who reject Our
communications; therefore relate the narrative that they may reflect.

[8:52] In the manner of the people of Firon and those before them; they disbelieved in Allah's
communications, therefore Allah destroyed them on account of their faults; surely Allah is
strong, severe in requiting (evil).



[8:54] In the manner of the people of Firon and those before them; they rejected the
communications of their Lord, therefore We destroyed them on account of their faults and We
drowned Firon's people, and they were all unjust.

[10:75] Then did We send up after them Musa and Haroun to Firon and his chiefs with Our signs,
but they showed pride and they were a guilty people.

[10:76] So when the truth came to them from Us they said: This is most surely clear enchantment!

[10:77] Musa said: Do you say (this) of the truth when it has come to you? Is it magic? And the
magicians are not successful.

[10:78] They said: Have you come to us to turn us away from what we found our fathers upon,
and (that) greatness in the land should be for you two? And we are not going to believe in you.

[10:79] And Firon said: Bring to me every skillful magician.

[10:80] And when the magicians came, Musa said to them: Cast down what you have to cast.

[10:81] So when they cast down, Musa said to them: What you have brought is deception; surely
Allah will make it naught; surely Allah does not make the work of mischief-makers to thrive.

[10:82] And Allah will show the truth to be the truth by His words, though the guilty may be
averse (to it).

[10:83] But none believed in Musa except the offspring of his people, on account of the fear of
Firon and their chiefs, lest he should persecute them; and most surely Firon was lofty in the land;
and most surely he was of the extravagant.

[10:84] And Musa said: O my people! If you believe in Allah, then rely on Him (alone) if you
submit (to Allah).

[10:85] So they said: On Allah we rely: O our Lord! Make us not subject to the persecution of the
unjust people:

[10:86] And do Thou deliver us by Thy mercy from the unbelieving people.

[10:87] And We revealed to Musa and his brother, saying: Take for your people houses to abide in
Egypt and make your houses places of worship and keep up prayer and give good news to the
believers.

[10:88] And Musa said: Our Lord! Surely Thou hast given to Firon and his chiefs finery and riches
in this world's life, to this end, our Lord, that they lead (people) astray from Thy way: Our Lord!
Destroy their riches and harden their hearts so that they believe not until they see the painful



punishment.

[10:89] He said: The prayer of you both has indeed been accepted, therefore continue in the right
way and do not follow the path of those who do not know.

[10:90] And We made the children of Israel to pass through the sea, then Firon and his hosts
followed them for oppression and tyranny; until when drowning overtook him, he said: I believe
that there is no god but He in Whom the children of Israel believe and I am of those who submit.

[10:91] What! Now! and indeed you disobeyed before and you were of the mischief-makers.

[10:92] But We will this day deliver you with your body that you may be a sign to those after you,
and most surely the majority of the people are heedless to Our communications.

[11:96] And certainly We sent Musa with Our communications and a clear authority,

[11:97] To Firon and his chiefs, but they followed the bidding of Firon, and Firon's bidding was
not right-directing.

[11:98] He shall lead his people on the resurrection day, and bring them down to the fire; and evil
the place to which they are brought.

[11:99] And they are overtaken by curse in this (world), and on the resurrection day, evil the gift
which shall be given.

[11:110] And certainly We gave the book to Musa, but it was gone against; and had not a word
gone forth from your Lord, the matter would surely have been decided between them; and surely
they are in a disquieting doubt about it.

[11:111] And your Lord will most surely pay back to all their deeds in full; surely He is aware of
what they do.

[14:5] And certainly We sent Musa with Our communications, saying: Bring forth your people
from utter darkness into light and remind them of the days of Allah; most surely there are signs
in this for every patient, grateful one.

[14:6] And when Musa said to his people: Call to mind Allah's favor to you when He delivered you
from Firon's people, who subjected you to severe torment, and slew your sons and spared your
women; and in this there was a great trial from your Lord.

[14:7] And when your Lord made it known: If you are grateful, I would certainly give to you more,
and if you are ungrateful, My chastisement is truly severe.

[14:8] And Musa said: If you are ungrateful, you and those on earth all together, most surely Allah



is Self-sufficient, Praised;

[17:2] And We gave Musa the Book and made it a guidance to the children of Israel, saying: Do
not take a protector besides Me (Allah);

[17:101] And certainly We gave Musa nine clear signs; so ask the children of Israel. When he
came to them, Firon said to him: Most surely I deem you, O Musa, to be a man deprived of
reason.

[17:102] He said: Truly you know that none but the Lord of the heavens and the earth has sent
down these as clear proof and most surely I believe you, O Firon, to be given over to perdition.

[17:103] So he desired to destroy them out of the earth, but We drowned him and those with him
all together;

[17:104] And We said to the Israelites after him: Dwell in the land: and when the promise of the
next life shall come to pass, we will bring you both together in judgment.

[19:51] And mention Musa in the Book; surely he was one purified, and he was a messenger, a
prophet.

[19:52] And We called to him from the blessed side of the mountain, and We made him draw nigh,
holding communion (with Us).

[19:53] And We gave to him out of Our mercy his brother Haroun a prophet.

[20:9] And has the story of Musa come to you?

[20:10] When he saw fire, he said to his family: Stop, for surely I see a fire, haply I may bring to
you therefrom a live coal or find a guidance at the fire.

[20:11] So when he came to it, a voice was uttered: O Musa:

[20:12] Surely I am your Lord, therefore put off your shoes; surely you are in the sacred valley,
Tuwa,

[20:13] And I have chosen you, so listen to what is revealed:

[20:14] Surely I am Allah, there is no god but I, therefore serve Me and keep up prayer for My
remembrance:

[20:15] Surely the hour is coming, I am about to make it manifest, so that every soul may be
rewarded as it strives:

[20:16] Therefore let not him who believes not in it and follows his low desires turn you away



from it so that you should perish;

[20:17] And what is this in your right hand, O Musa!

[20:18] He said: This is my staff: I recline on it and I beat the leaves with it to make them fall upon
my sheep, and I have other uses for it.

[20:19] He said: Cast it down, O Musa!

[20:20] So he cast it down; and lo! It was a serpent running.

[20:21] He said: Take hold of it and fear not; We will restore it to its former state:

[20:22] And press your hand to your side, it shall come out white without evil: another sign:

[20:23] That We may show you of Our greater signs:

[20:24] Go to Firon, surely he has exceeded all limits.

[20:25] He said: O my Lord! Expand my breast for me,

[20:26] And make my affair easy to me,

[20:27] And loose the knot from my tongue,

[20:28] (That) they may understand my word;

[20:29] And give to me an aider from my family:

[20:30] Haroun, my brother,

[20:31] Strengthen my back by him,

[20:32] And associate him (with me) in my affair,

[20:33] So that we should glorify Thee much,

[20:34] And remember Thee oft.

[20:35] Surely, Thou art seeing us.

[20:36] He said: You are indeed granted your petition, O Musa

[20:37] And certainly We bestowed on you a favor at another time;

[20:38] When We revealed to your mother what was revealed;



[20:39] Saying: Put him into a chest, then cast it down into the river, then the river shall throw
him on the shore; there shall take him up one who is an enemy to Me and enemy to him, and I
cast down upon you love from Me, and that you might be brought up before My eyes;

[20:40] When your sister went and said: Shall I direct you to one who will take charge of him? So
We brought you back to your mother, that her eye might be cooled and she should not grieve and
you killed a man, then We delivered you from the grief, and We tried you with (a severe) trying.
Then you stayed for years among the people of Madyan; then you came hither as ordained, O
Musa.

[20:41] And I have chosen you for Myself:

[20:42] Go you and your brother with My communications and be not remiss in remembering Me;

[20:43] Go both to Firon, surely he has become inordinate;

[20:44] Then speak to him a gentle word haply he may mind or fear.

[20:45] Both said: O our Lord! Surely we fear that he may hasten to do evil to us or that he may
become inordinate.

[20:46] He said: Fear not, surely I am with you both: I do hear and see.

[20:47] So go you both to him and say: Surely we are two messengers of your Lord; therefore
send the children of Israel with us and do not torment them! Indeed we have brought to you a
communication from your Lord, and peace is on him who follows the guidance;

[20:48] Surely it has been revealed to us that the chastisement will surely come upon him who
rejects and turns back.

[20:49] (Firon) said: And who is your Lord, O Musa?

[20:50] He said: Our Lord is He Who gave to everything its creation, then guided it (to its goal).

[20:51] He said: Then what is the state of the former generations?

[20:52] He said: The knowledge thereof is with my Lord in a book, my Lord errs not, nor does He
forget;

[20:56] And truly We showed him Our signs, all of them, but he (Firon) rejected and refused.

[20:57] Said he: Have you come to us that you should turn us out of our land by your magic, O
Musa?

[20:58] So we too will produce before you magic like it, therefore make between us and you an



appointment, which we should not break, (neither) we nor you, (in) a central place.

[20:59] (Musa) said: Your appointment is the day of the Festival and let the people be gathered
together in the early forenoon.

[20:60] So Firon turned his back and settled his plan, then came.

[20:61] Musa said to them: Woe to you! Do not forge a lie against Allah, lest He destroy you by a
punishment, and he who forges (a lie) indeed fails to attain (his desire).

[20:62] So they disputed with one another about their affair and kept the discourse secret.

[20:63] They said: These are most surely two magicians who wish to turn you out from your land
by their magic and to take away your best traditions.

[20:64] Therefore settle your plan, then come standing in ranks and he will prosper indeed this
day who overcomes.

[20:65] They said: O Musa! Will you cast, or shall we be the first who cast down?

[20:66] He said: Nay! Cast down. then lo! Their cords and their rods, it was imaged to him on
account of their magic as if they were running.

[20:67] So Musa conceived in his mind a fear.

[20:68] We said: Fear not, surely you shall be the uppermost,

[20:69] And cast down what is in your right hand; it shall devour what they have wrought; they
have wrought only the plan of a magician, and the magician shall not be successful wheresoever
he may come from.

[20:70] And the magicians were cast down making obeisance; they said: We believe in the Lord of
Haroun and Musa.

[20:71] (Firon) said: You believe in him before I give you leave; most surely he is the chief of you
who taught you enchantment, therefore I will certainly cut off your hands and your feet on
opposite sides, and I will certainly crucify you on the trunks of the palm trees, and certainly you
will come to know which of us is the more severe and the more abiding in chastising.

[20:72] They said: We do not prefer you to what has come to us of clear arguments and to He
Who made us, therefore decide what you are going to decide; you can only decide about this
world's life.

[20:73] Surely we believe in our Lord that He may forgive us our sins and the magic to which you



compelled us; and Allah is better and more abiding.

[20:77] And certainly We revealed to Musa, saying: Travel by night with My servants, then make
for them a dry path in the sea, not fearing to be overtaken, nor being afraid.

[20:78] And Firon followed them with his armies, so there came upon them of the sea that which
came upon them.

[20:79] And Firon led astray his people and he did not guide (them) aright.

[20:80] O children of Israel! Indeed We delivered you from your enemy, and We made a covenant
with you on the blessed side of the mountain, and We sent to you the manna and the quails.

[20:81] Eat of the good things We have given you for sustenance, and be not inordinate with
respect to them, lest My wrath should be due to you, and to whomsoever My wrath is due be
shall perish indeed.

[20:83] And what caused you to hasten from your people, O Musa?

[20:84] He said: They are here on my track and I hastened on to Thee, my Lord, that Thou
mightest be pleased.

[20:85] He said: So surely We have tried your people after you, and the Samiri has led them
astray.

[20:86] So Musa returned to his people wrathful, sorrowing. Said he: O my people! Did not your
Lord promise you a goodly promise: did then the time seem long to you, or did you wish that
displeasure from your Lord should be due to you, so that you broke (your) promise to me?

[20:87] They said: We did not break (our) promise to you of our own accord, but we were made to
bear the burdens of the ornaments of the people, then we made a casting of them, and thus did
the Samiri suggest.

[20:88] So he brought forth for them a calf, a (mere) body, which had a mooing sound, so they
said: This is your god and the god of Musa, but he forgot.

[20:89] What! Could they not see that it did not return to them a reply, and (that) it did not control
any harm or benefit for them?

[20:90] And certainly Haroun had said to them before: O my people! You are only tried by it, and
surely your Lord is the Beneficent Allah, therefore follow me and obey my order.

[20:91] They said: We will by no means cease to keep to its worship until Musa returns to us.



[20:92] (Musa) said: O Haroun! What prevented you, when you saw them going astray,

[20:93] So that you did not follow me? Did you then disobey my order?

[20:94] He said: O son of my mother! Seize me not by my beard nor by my head; surely I was
afraid lest you should say: You have caused a division among the children of Israel and not
waited for my word.

[20:95] He said: What was then your object, O Samiri?

[20:96] He said: I saw (Jibreel) what they did not see, so I took a handful (of the dust) from the
footsteps of the messenger, then I threw it in the casting; thus did my soul commend to me

[20:97] He (Musa) said: Begone then, surely for you (Samiri) it will be in this life to say, Touch
(me) not; and surely there is a threat for you, which shall not be made to fail to you, and look at
your god to whose worship you kept (so long); we will certainly burn it, then we will certainly
scatter it a (wide) scattering in the sea.

[21:48] And certainly We gave to Musa and Haroun the Furqan and a light and a reminder for
those who would guard (against evil).

[21:49] (For) those who fear their Lord in secret and they are fearful of the hour.

[21:50] And this is a blessed Reminder which We have revealed; will you then deny it?

[23:45] Then We sent Musa and his brother Haroun, with Our communications and a clear
authority,

[23:46] To Firon and his chiefs, but they behaved haughtily and they were an insolent people.

[23:47] And they said: What! Shall we believe in two mortals like ourselves while their people
serve us?

[23:48] So they rejected them and became of those who were destroyed.

[23:49] And certainly We gave Musa the Book that they may follow a right direction.

[25:35] And certainly We gave Musa the Book and We appointed with him his brother Haroun an
aider.

[25:36] Then We said: Go you both to the people who rejected Our communications; so We
destroyed them with utter destruction.

[26:10] And when your Lord called out to Musa, saying: Go to the un- just people,



[26:11] The people of Firon: Will they not guard (against evil)?

[26:12] He said: O my Lord! Surely I fear that they will reject me;

[26:13] And by breast straitens, and my tongue is not eloquent, therefore send Thou to Haroun
(to help me);

[26:14] And they have a crime against me, therefore I fear that they may slay me.

[26:15] He said: By no means, so go you both with Our signs; surely We are with you, hearing;

[26:16] Then come to Firon and say: Surely we are the messengers of the Lord of the worlds:

[26:17] Then send with us the children of Israel.

[26:18] (Firon) said: Did we not bring you up as a child among us, and you tarried among us for
(many) years of your life?

[26:19] And you did (that) deed of yours which you did, and you are one of the ungrateful.

[26:20] He said: I did it then while I was of those unable to see the right course;

[26:21] So I fled from you when I feared you, then my Lord granted me wisdom and made me of
the messengers;

[26:22] And is it a favor of which you remind me that you have enslaved the children of Israel?

[26:23] Firon said: And what is the Lord of the worlds?

[26:24] He said: The Lord of the heavens and the earth and what is between them, if you would be
sure.

[26:25] (Firon) said to those around him: Do you not hear?

[26:26] He said: Your Lord and the Lord of your fathers of old.

[26:27] Said he: Most surely your Messenger who is sent to you is mad.

[26:28] He said: The Lord of the east and the west and what is between them, if you understand.

[26:29] Said he: If you will take a god besides me, I will most certainly make you one of the
imprisoned.

[26:30] He said: What! Even if I bring to you something manifest?

[26:31] Said he: Bring it then, if you are of the truthful ones.



[26:32] So he cast down his rod, and lo! It was an obvious serpent,

[26:33] And he drew forth his hand, and lo! It appeared white to the onlookers.

[26:34] (Firon) said to the chiefs around him: Most surely this is a skillful magician,

[26:35] Who desires to turn you out of your land with his magic; what is it then that you advise?

[26:36] They said: Give him and his brother respite and send heralds into the cities

[26:37] That they should bring to you every skillful magician.

[26:38] So the magicians were gathered together at the appointed time on the fixed day,

[26:39] And it was said to the people: Will you gather together?

[26:40] Haply we may follow the magicians, if they are the vanquishers.

[26:41] And when the magicians came, they said to Firon: Shall we get a reward if we are the
vanquishers?

[26:42] He said: Yes, and surely you will then be of those who are made near.

[26:43] Musa said to them: Cast what you are going to cast.

[26:44] So they cast down their cords and their rods and said: By Firon's power, we shall most
surely be victorious.

[26:45] Then Musa cast down his staff and lo! It swallowed up the lies they told.

[26:46] And the magicians were thrown down prostrate;

[26:47] They said: We believe in the Lord of the worlds:

[26:48] The Lord of Musa and Haroun.

[26:49] Said he: You believe in him before I give you permission; most surely he is the chief of
you who taught you the magic, so you shall know: certainly I will cut off your hands and your feet
on opposite sides, and certainly I will crucify you all.

[26:50] They said: No harm; surely to our Lord we go back;

[26:51] Surely we hope that our Lord will forgive us our wrongs because we are the first of the
believers.

[26:52] And We revealed to Musa, saying: Go away with My servants travelling by night, surely



you will be pursued.

[26:53] So Firon sent heralds into the cities;

[26:54] Most surely these are a small company;

[26:55] And most surely they have enraged us;

[26:56] And most surely we are a vigilant multitude.

[26:57] So We turned them out of gardens and springs,

[26:58] And treasures and goodly dwellings,

[26:59] Even so. And We gave them as a heritage to the children of Israel.

[26:60] Then they pursued them at sunrise.

[26:61] So when the two hosts saw each other, the companions of Musa cried out: Most surely we
are being overtaken.

[26:62] He said: By no means; surely my Lord is with me: He will show me a way out.

[26:63] Then We revealed to Musa: Strike the sea with your staff. So it had cloven asunder, and
each part was like a huge mound.

[26:64] And We brought near, there, the others.

[26:65] And We saved Musa and those with him, all of them.

[26:66] Then We drowned the others.

[26:67] Most surely there is a sign in this, but most of them do not believe.

[27:7] When Musa said to his family: Surely I see fire; I will bring to you from it some news, or I
will bring to you there from a burning firebrand so that you may warm yourselves.

[27:8] So when he came to it a voice was uttered saying: Blessed is Whoever is in the fire and
whatever is about it; and glory be to Allah, the Lord of the worlds;

[27:9] O Musa! surely I am Allah, the Mighty, the Wise;

[27:10] And cast down your staff. So when he saw it in motion as if it were a serpent, he turned
back retreating and did not return: O Musa! fear not; surely the messengers shall not fear in My
presence;



[27:11] Neither he who has been unjust, then he does good instead after evil, for surely I am the
Forgiving, the Merciful:

[27:12] And enter your hand into the opening of your bosom, it shall come forth white without
evil; among nine signs to Firon and his people, surely they are a transgressing people.

[27:13] So when Our clear signs came to them, they said: This is clear enchantment.

[27:14] And they denied them unjustly and proudly while their soul had been convinced of them;
consider, then how was the end of the mischief-makers.

[28:3] We recite to you from the account of Musa and Firon with truth for people who believe.

[28:4] Surely Firon exalted himself in the land and made its people into parties, weakening one
party from among them; he slaughtered their sons and let their women live; surely he was one of
the mischief-makers.

[28:5] And We desired to bestow a favor upon those who were deemed weak in the land, and to
make them the Imams, and to make them the heirs,

[28:6] And to grant them power in the land, and to make Firon and Haman and their hosts see
from them what they feared.

[28:7] And We revealed to Musa's mothers, saying: Give him suck, then when you fear for him,
cast him into the river and do not fear nor grieve; surely We will bring him back to you and make
him one of the messengers.

[28:8] And Firon's family took him up that he might be an enemy and a grief for them; surely Firon
and Haman and their hosts were wrongdoers.

[28:9] And Firon's wife said: A refreshment of the eye to me and to you; do not slay him; maybe
he will be useful to us, or we may take him for a son; and they did not perceive.

[28:10] And the heart of Musa's mother was free (from anxiety) she would have almost disclosed
it had We not strengthened her heart so that she might be of the believers.

[28:11] And she said to his sister: Follow him up. So she watched him from a distance while they
did not perceive,

[28:12] And We ordained that he refused to suck any foster mother be- fore, so she said: Shall I
point out to you the people of a house who will take care of him for you, and they will be
benevolent to him?

[28:13] So We gave him back to his mother that her eye might be refreshed, and that she might



not grieve, and that she might know that the promise of Allah is true, but most of them do not
know.

[28:14] And when he attained his maturity and became full grown, We granted him wisdom and
knowledge; and thus do We reward those who do good (to others).

[28:15] And he went into the city at a time of unvigilance on the part of its people, so he found
therein two men fighting, one being of his party and the other of his foes, and he who was of his
party cried out to him for help against him who was of his enemies, so Musa struck him with his
fist and killed him. He said: This is on account of the Shaitan's doing; surely he is an enemy,
openly leading astray.

[28:16] He said: My Lord! Surely I have done harm to myself, so do Thou protect me. So He
protected him; surely He is the Forgiving, the Merciful.

[28:17] He said: My Lord! Because Thou hast bestowed a favor on me, I shall never be a backer of
the guilty.

[28:18] And he was in the city, fearing, awaiting, when lo! He who had asked his assistance the
day before was crying out to him for aid. Musa said to him: You are most surely one erring
manifestly.

[28:19] So when he desired to seize him who was an enemy to them both, he said: O Musa! Do
you intend to kill me as you killed a person yesterday? You desire nothing but that you should be
a tyrant in the land, and you do not desire to be of those who act aright.

[28:20] And a man came running from the remotest part of the city. He said: O Musa! Surely the
chiefs are consulting together to slay you, there- fore depart (at once); surely I am of those who
wish well to you.

[28:21] So he went forth therefrom, fearing, awaiting, (and) he said: My Lord! Deliver me from the
unjust people.

[28:22] And when he turned his face towards Madyan, he said: Maybe my Lord will guide me in
the right path.

[28:23] And when he came to the water of Madyan, he found on it a group of men watering, and
he found besides them two women keeping back (their flocks). He said: What is the matter with
you? They said: We cannot water until the shepherds take away (their sheep) from the water, and
our father is a very old man.

[28:24] So he watered (their sheep) for them, then went back to the shade and said: My Lord!
Surely I stand in need of whatever good Thou mayest send down to me.



[28:25] Then one of the two women came to him walking bashfully. She said: My father invites
you that he may give you the reward of your having watered for us. So when he came to him and
gave to him the account, he said: Fear not, you are secure from the unjust people.

[28:26] Said one of them: O my father! Employ him, surely the best of those that you can employ
is the strong man, the faithful one.

[28:27] He said: I desire to marry one of these two daughters of mine to you on condition that you
should serve me for eight years; but if you complete ten, it will be of your own free will, and I do
not wish to be hard to you; if Allah please, you will find me one of the good.

[28:28] He said: This shall be (an agreement) between me and you; whichever of the two terms I
fulfill, there shall be no wrongdoing to me; and Allah is a witness of what we say.

[28:29] So when Musa had fulfilled the term, and he journeyed with his family, he perceived on
this side of the mountain a fire. He said to his family: Wait, I have seen a fire, maybe I will bring to
you from it some news or a brand of fire, so that you may warm yourselves.

[28:30] And when he came to it, a voice was uttered from the right side of the valley in the
blessed spot of the bush, saying: O Musa! Surely I am Allah, the Lord of the worlds.

[28:31] And saying: Cast down you staff. So when he saw it in motion as if it were a serpent, he
turned back retreating, and did not return. O Musa! Come forward and fear not; surely you are of
those who are secure;

[28:32] Enter your hand into the opening of your bosom, it will come forth white without evil, and
draw your hand to yourself to ward off fear: so these two shall be two arguments from your Lord
to Firon and his chiefs, surely they are a transgressing people.

[28:33] He said: My Lord! Surely I killed one of them, so I fear lest they should slay me;

[28:34] And my brother, Haroun, he is more eloquent of tongue than I, therefore send him with me
as an aider, verifying me: surely I fear that they would reject me.

[28:35] He said: We will strengthen your arm with your brother, and We will give you both an
authority, so that they shall not reach you; (go) with Our signs; you two and those who follow
you shall be uppermost.

[28:36] So when Musa came to them with Our clear signs, they said: This is nothing but forged
enchantment, and we never heard of it amongst our fathers of old.

[28:37] And Musa said: My Lord knows best who comes with guidance from Him, and whose shall
be the good end of the abode; surely the unjust shall not be successful.



[28:38] And Firon said: O chiefs! I do not know of any god for you besides myself; therefore
kindle a fire for me, O Haman, for brick, then prepare for me a lofty building so that I may obtain
knowledge of Musa's god, and most surely I think him to be one of the liars.

[28:39] And he was unjustly proud in the land, he and his hosts, and they deemed that they would
not be brought back to Us.

[28:40] So We caught hold of him and his hosts, then We cast them into the sea, and see how
was the end of the unjust.

[28:41] And We made them Imams who call to the fire, and on the day of resurrection they shall
not be assisted.

[28:42] And We caused a curse to follow them in this world, and on the day of resurrection they
shall be of those made to appear hideous.

[28:43] And certainly We gave Musa the Book after We had destroyed the former generations,
clear arguments for men and a guidance and a mercy, that they may be mindful.

[28:76] Surely Qaroun was of the people of Musa, but he rebelled against them, and We had given
him of the treasures, so much so that his hoards of wealth would certainly weigh down a
company of men possessed of great strength. When his people said to him: Do not exult, surely
Allah does not love the exultant;

[28:78] He (Qaroun) said: I have been given this only on account of the knowledge I have. Did he
not know that Allah had destroyed before him of the generations those who were mightier in
strength than he and greater in assemblage? And the guilty shall not be asked about their faults.

[28:79] So he went forth to his people in his finery. Those who desire this world's life said: O
would that we had the like of what Qaroun is given; most surely he is possessed of mighty good
fortune.

[28:80] And those who were given the knowledge said: Woe to you! Allah's reward is better for
him who believes and does good, and none is made to receive this except the patient.

[28:81] Thus We made the earth to swallow up him and his abode; so he had no body of helpers
to assist him against Allah nor was he of those who can defend themselves.

[28:82] And those who yearned for his place only the day before began to say: Ah! (Know) that
Allah amplifies and straitens the means of subsistence for whom He pleases of His servants; had
not Allah been gracious to us, He would most surely have abased us; ah! (know) that the
ungrateful are never successful.



[29:39] And (We destroyed) Qaroun and Firon and Haman; and certainly Musa came to them with
clear arguments, but they behaved haughtily in the land; yet they could not outstrip (Us).

[29:40] So each We punished for his sin; of them was he on whom We sent down a violent storm,
and of them was he whom the rumbling overtook, and of them was he whom We made to be
swallowed up by the earth, and of them was he whom We drowned; and it did not beseem Allah
that He should be unjust to them, but they were unjust to their own souls.

[32:23] And certainly We gave the Book to Musa, so be not in doubt concerning the receiving of
it, and We made it a guide for the children of Israel.

[32:24] And We made of them Imams to guide by Our command when they were patient, and they
were certain of Our communications.

[32:25] Surely your Lord will judge between them on the day of resurrection concerning that
wherein they differ.

[33:69] O you who believe! Be not like those who spoke evil things of Musa, but Allah cleared him
of what they said, and he was worthy of regard with Allah.

[37:114] And certainly We conferred a favor on Musa and Haroun.

[37:115] And We delivered them both and their people from the mighty distress.

[37:116] And We helped them, so they were the vanquishers.

[37:117] And We gave them both the Book that made (things) clear.

[37:118] And We guided them both on the right way.

[37:119] And We perpetuated (praise) to them among the later generations.

[37:120] Peace be on Musa and Haroun.

[37:121] Even thus do We reward the doers of good.

[37:122] Surely they were both of Our believing servants.

[40:23] And certainly We sent Musa with Our communications and clear authority,

[40:24] To Firon and Haman and Qaroun, but they said: A lying magician.

[40:25] So when he brought to them the truth from Us, they said: Slay the sons of those who
believe with him and keep their women alive; and the struggle of the unbelievers will only come
to a state of perdition.



[40:26] And Firon said: Let me alone that I may slay Musa and let him call upon his Lord; surely I
fear that he will change your religion or that he will make mischief to appear in the land.

[40:27] And Musa said: Surely I take refuge with my Lord and, your Lord from every proud one
who does not believe in the day of reckoning.

[40:28] And a believing man of Firon's people who hid his faith said: What! Will you slay a man
because he says: My Lord is Allah, and indeed he has brought to you clear arguments from your
Lord? And if he be a liar, on him will be his lie, and if he be truthful, there will befall you some of
that which he threatens you (with); surely Allah does not guide him who is extravagant, a liar:

[40:29] O my people! Yours is the kingdom this day, being masters in the land, but who will help
us against the punishment of Allah if it come to us? Firon said: I do not show you aught but that
which I see (myself), and I do not make you follow any but the right way.

[40:30] And he who believed said: O my people! Surely I fear for you the like of what befell the
parties:

[40:31] The like of what befell the people of Nuh and Ad and Samood and those after them, and
Allah does not desire injustice for (His) servants;

[40:32] And, O my people! I fear for you the day of calling out,

[40:33] The day on which you will turn back retreating; there shall be no savior for you from
Allah, and whomsoever Allah causes to err, there is no guide for him:

[40:36] And Firon said: O Haman! Build for me a tower that I may attain the means of access,

[40:37] The means of access to the heavens, then reach the god of Musa, and I surely think him
to be a liar. And thus the evil of his deed was made fair-seeming to Firon, and he was turned
away from the way; and the struggle of Firon was not (to end) in aught but destruction.

[40:38] And he (mumin ali Firawn) who believed said: O my people! Follow me, I will guide you to
the right course;

[40:44] So you shall remember what I (mumin ali Firawn) say to you, and I entrust my affair to
Allah, Surely Allah sees the servants.

[40:45] So Allah protected him from the evil (consequences) of what they planned, and the most
evil punishment overtook Firon's people:

[40:46] The fire; they shall be brought before it (every) morning and evening and on the day when
the hour shall come to pass: Make Firon's people enter the severest chastisement.



[40:53] And certainly We gave Musa the guidance, and We made the children of Israel inherit the
Book,

[40:54] A guidance and a reminder to the men of understanding.

[41:45] And certainly We gave the Book to Musa, but it has been differed about, and had not a
word already gone forth from your Lord, judgment would certainly have been given between
them; and most surely they are in a disquieting doubt about it.

[43:45] And ask those of Our messengers whom We sent before you: Did We ever appoint gods
to be worshipped besides the Beneficent Allah?

[43:46] And certainly We sent Musa with Our communications to Firon and his chiefs, so he said:
Surely I am the messenger of the Lord of the worlds.

[43:47] But when he came to them with Our signs, lo! They laughed at them.

[43:48] And We did not show them a sign but it was greater than its like, and We overtook them
with chastisement that they may turn.

[43:49] And they said: O magician! Call on your Lord for our sake, as He has made the covenant
with you; we shall surely be the followers of the right way.

[43:50] But when We removed from them the chastisement, lo! They broke the pledge.

[43:51] And Firon proclaimed amongst his people: O my people! Is not the kingdom of Egypt
mine? And these rivers flow beneath me; do you not then see?

[43:52] Nay! I am better than this fellow, who is contemptible, and who can hardly speak
distinctly:

[43:53] But why have not bracelets of gold been put upon him, or why have there not come with
him angels as companions?

[43:54] So he incited his people to levity and they obeyed him: surely they were a transgressing
people.

[43:55] Then when they displeased Us, We inflicted a retribution on them, so We drowned them
all together,

[43:56] And We made them a precedent and example to the later generations.

[44:17] And certainly We tried before them the people of Firon, and there came to them a noble
messenger,



[44:18] Saying: Deliver to me the servants of Allah, surely I am a faithful messenger to you,

[44:19] And that do not exalt yourselves against Allah, surely I will bring to you a clear authority:

[44:20] And surely I take refuge with my Lord and your Lord that you should stone me to death:

[44:21] And if you do not believe in me, then leave me alone.

[44:22] Then he (Musa) called upon his Lord: These are a guilty people.

[44:23] So go forth with My servants by night; surely you will be pursued:

[44:24] And leave the sea intervening; surely they are a host that shall be drowned.

[44:25] How many of the gardens and fountains have they left!

[44:26] And cornfields and noble places!

[44:27] And goodly things wherein they rejoiced;

[44:28] Thus (it was), and We gave them as a heritage to another people.

[44:29] So the heaven and the earth did not weep for them, nor were they respited.

[44:30] And certainly We delivered the children of Israel from the abasing chastisement,

[44:31] From Firon; surely he was haughty, (and) one of the extravagant.

[51:38] And in Musa: When We sent him to Firon with clear authority.

[51:39] But he turned away with his forces and said: A magician or a mad man.

[51:40] So We seized him and his hosts and hurled them into the sea and he was blamable.

[54:41] And certainly the warning came to Firon's people.

[54:42] They rejected all Our communications, so We overtook them after the manner of a Mighty,
Powerful One.

[54:43] Are the unbelievers of yours better than these, or is there an exemption for you in the
scriptures?

[61:5] And when Musa said to his people: O my people! Why do you give me trouble? And you
know indeed that I am Allah's messenger to you; but when they turned aside, Allah made their
hearts turn aside, and Allah does not guide the transgressing people.



[66:11] And Allah sets forth an example to those who believe the wife of Firon when she said: My
Lord! Build for me a house with Thee in the garden and deliver me from Firon and his doing, and
deliver me from the unjust people

[69:9] And Firon and those before him and the overthrown cities continuously committed sins.

[69:10] And they disobeyed the Messenger of their Lord, so He punished them with a vehement
punishment.

[73:15] Surely We have sent to you a Messenger, a witness against you, as We sent a messenger
to Firon.

[73:16] But Firon disobeyed the messenger, so We laid on him a violent hold.

[79:15] Has not there come to you the story of Musa?

[79:16] When his Lord called upon him in the holy valley, twice,

[79:17] Go to Firon, surely he has become inordinate.

[79:18] Then say: Have you (a desire) to purify yourself:

[79:19] And I will guide you to your Lord so that you should fear.

[79:20] So he showed him the mighty sign.

[79:21] But he rejected (the truth) and disobeyed.

[79:22] Then he (Firon) went back hastily.

[79:23] Then he gathered (men) and called out.

[79:24] Then he said: I am your lord, the most high.

[79:25] So Allah seized him with the punishment of the hereafter and the former life.

[79:26] Most surely there is in this a lesson to him who fears.
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